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2008-2010

Projecte UE: 
Curriculum
Development

Disseny d’un Joint Degree
Participació d’institucions 
de 6 països

2012-2014

Màster propi UAB

Col·laboració 
professorat institucions 
participants CD

2014-actual

Màster oficial UAB

Verificat 2014
Acreditat 2019

2021-futur

Joint Master
UAB-LU

(European
Approach)

reVerificació del màster 
oficial UAB

Antecedents del màster
programa 
100% online60 ECTS
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Cerquem 
d’informació

Elaborem 
memòria UAB

Contactem

Memòria 
Final única

Marc normatiu,
Agències (NVAO, AQU)

Desenvolupament del projecte: creació

1 2 3

6

Acord proposta única
Signatura de Conveni i 
Aprovació UAB

2018 2018-2019 febrer 2019

Castellà - Anglès 
Aprovació UAB

abril 2020novembre 2019

Visita LU

2017 Inici del projecte: Decisió de crear un màster conjunt

Visitem

Proposen verificació  
híbrida a concretar 
(no EA)

Objectiu aclarir 
procediment

Consensuem 
memòria

4

Ajornem 1 any
Traducció i compleció 
amb estàndards NVAO

2019 5
octubre 2019

Lliurament 
a 

7

Castellà - Anglès 
Aprovació UAB

juny 2020
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Audiències
Direcció i Coordinació

Professorat
Titulats i Ocupadors

Visita CAE

Audiències 
online

Informes
previs

Al·legacions 

Informe 
final

Equitatives 
UAB, FUABf, LU

8 9 10 11 12
Evidències

Mostres execució
Vídeo Espai Virtual

Comunicació 
calendari 
inicial

Constitució CAE

octubre 2020

1 Membre NVAO

octubre 2020 novembre 2020 18 desembre 2020

2021-2022 Inici del màster conjunt

Desenvolupament del projecte: aprovació

març 2021
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Diferències amb un procés estàndard

1.Memòria única acordada entre totes les universitats (contemplant 
requeriments específics de país).

2.Presentació en dues llengües diferents. Castellà per al RUCT, anglès per a 
l’avaluació conjunta.

3.Verificació a partir de la Memòria incloent Visita de verificació amb 
participació de diferents audiències. 

4.El Comitè d’Avaluació Externa (CAE) inclou un membre d’un altre país.

5.Visita d’avaluació es desenvolupa en anglès.

6.Dos informes d’avaluació previs: un de la Comissió de Salut d’AQU i un del CAE 
que va fer la visita, aportat com a evidència del primer.
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Punts forts

▪ Una visita d’avaluació, que ofereix 
un intercanvi que ajuda a resoldre 
dubtes i clarificar, alhora que 
permet identificar possibles 
aspectes de millora.

▪ Una sola memòria, un únic 
procés de verificació que 
reconeguin tots els països.

▪ Un marc compartit (EEES) 
regulat a partir dels mateixos 
estàndards de qualitat (ESG)

Oportunitats de Millora

▪ Simplificar el model de memòria 

▪ Eliminar la diversitat lingüística 
amb què s’han de presentar les 
memòries

▪ Agilitar Calendari/terminis del 
procés de verificació

▪ Clarificar audiències i el paper 
que hi juguen quan és verificació 
i no reVerificació

▪ Tenir un únic informe previ i en 
anglès , resultat de la visita

▪ Simplificació del procés per a les 
universitats no coordinadores.

▪ Incrementar la confiança mútua 
entre institucions, entre agències 
i entre països



Teresa Armengol Vallès
Coordinadora de Serveis de Gestió Acadèmica 

Fundació UAB 
teresa.armengol@uab.cat
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Gràcies!

mailto:Teresa.Armengol@uab.cat

